Nazarejczyk - Eugenio Zolli

To pierwsze wydanie glo$nej ksigzki profesora, wybitnego egzegety oraz
naczelnego rabina, wpierw Triestu, a potem Rzymu. Eugenio Zolli byt
postacig niezwyklg. Erudytg wyksztatconym we Florencji,
wyktadajgcym w Padwie. Duchownym, a przede wszystkim wrazliwym
cztowiekiem, ktory wspdlnie z Papiezem Piusem XII ratowat
spoteczno$¢ Zydowska przez Holocaustem.
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NAZAREJCZYK

Nigdy tak cziowiek nie mowit, jako ten cztowiek

(J 7,46)[1]

W jezyku tacinskim Nazarejczyk to Nazarenus.

W greckim tekscie Ewangelii mozna znalez¢ rézne formy tego
przydomka: Nazarenos, Nazoraios i Nazorenos[2]. Arabowie nazywajg
chrzescijan natzari albo natzrani. W syryjskim tlumaczeniu Biblii
[Peshitta] znalez¢ mozna termin natzraja[3], natomiast forma
talmudyczna brzmi notzeri.

Przydomek Nazarejczyk mozna znalezé juz w Ewangelii Sw. Mateusza
(Mt 2, 23), okresla on pochodzenie z miasta Nazaret.

W jezyku greckim nazwa miasta Nazaret przybiera ro6zne formy:
Nazareth albo Nazaret. Obok tych dwéch mozna spotkac¢ jeszcze
trzecig, chociaz bardzo rzadko: Nazara; jest ona uwazana za liczbe
mnogqg nazwy Nazaret. Evangeliarium Hierosolymitanum[4] uzywa
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nazwy Netzoret; Peshitta natomiast — Natzrat. Najstarsza ze znanych
transkrypcja hebrajska, pochodzgca z VII w.[5] zawiera zbior spotglosek
ntzr (h), pozostawiajgc mozliwo§¢ wstawienia wielu hipotetycznych
samogtosek. Jednak ta wskazéwka nie daje pelnej gwarancji, poniewaz
pochodzi z pbdzniejszego Swiadectwa i przywotywana jest przez tekst
poetycki, a $ciS§lej moéwigc — przypis w poezji synagogalnej autorstwa
Eli’ezer ha-Qallir[6]. Ogdlnie jednak przyjmuje sig, ze hebrajska nazwa
miejscowosci brzmi Netzareth. S. Krauss, powotujgc sie na J.
Halevy’iego, utrzymuje, ze nazwa Netzareth powinna brzmie¢ jako
nesareth, bo wywodzi sie z nesarim, czyli ,drzazgi stolarza”.
Réwnoczesnie przypuszcza, ze miasto nosito nazwe Natzran,
pochodzgcg z terminu be ntzrpj, ktéry pojawiajgcego sie w
Talmudzie[7]; uwaza jedank, ze nalezy poprawi¢ ten termin na be
ntzrnj (be natzrani), nadajgc mu znaczenie ,z Natzran”, czyli ,z
Nazaretu”[8].

Nazaret nie byt wymieniany w egipskich spisach miejscowosci
palestynskich i syryjskich (opracowanych przez Jirku)[9] ani w Biblii, ani
w literaturze talmudycznej, ani przez Jozefa Flawiusza[10], ani w
pismach poganskich czaséw Chrystusa. Stad tez rézni ,,mitolodzy”
niejednokrotnie powotywali sie na ten fakt, aby uzasadnienic teze, ze
Chrystus jest tylko mitem, miasto Nazaret nie istnialo w tamtym
okresie, a sam termin ,,Nazarejczyk” tgczy sie z jakims bozkiem. Te mity
zostatly juz przezwyciezone, i nie trzeba z nimi ponownie walczy¢. To,
ze w catej bogatej literaturze nazwa miasta Nazaret nie pojawia sie,
moze by¢ zarzewiem wielu spekulacji. Jednak i w tym przypadku nie ma
usprawiedliwienia do wydawania poSpiesznych sgdow, poniewaz miasto
0 tej nazwie, wspominane przez Ewangelie, nie moglo nie istnie¢,
chociazby nie bylo wzmiankowane przez innych autorow. ,Nie widzie¢
czego$ - jak stwierdza reguta talmudyczna - nie jest jeszcze
dostatecznym dowodem” — na rzecz nieistnienia Nazaretu nie mogg by¢
wyprowadzane wnioski ex silentio, ktére same w sobie sg bardzo
niebezpieczne. Bo z drugiej przeciez strony, wspominanie tej nazwy
przez Ewangelie moze by¢ uwazane za potwierdzenie istnienia takiego
miasta. Fragment tk 4, 16-30 przywotuje lekture prorockya (Iz 61)
odczytang przez Jezusa w synagodze w Nazarecie. Tekst ten - jak
opowiada Ewangelia — jest jednym z najbardziej fascynujgcych i
ukazujgcych stan duszy Jezusa. Na koniec lektury wygtasza On prawde,
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ze zaden prorok nie jest szanowany we wiasnej ojczyznie. Caty epizod,
opisany barwnie i Zzywo, jawi sie jako prawdziwy w swoich
szczegobtach[11].

Jednak miasto, o ktérym nie méwi Biblia[12], wystepuje w Talmudzie.
Nalezy réwniez zauwazy¢, ze miasto nie wspominane ani przez Biblie,
ani Talmud, ani przez literature klasyczng, jest wymieniane przez
Ewangelie. Mozna powiedzie¢ natomiast, zZe Nazaret musiat by¢
miasteczkiem o bardzo malym znaczeniu. Loisy[13] zauwaza, ze
istnienie Nazaretu nie bylo negowane w czasach Jezusa. Jego zdaniem
miejscowos$¢ istniata, i dlatego utworzono ,sztucznie” przydomek
Nazoreo— Nazaret i Nazarejczyk majg wspdlng etymologie.

Tacy biblisSci jak o. Lagrange[14], Meyer[15], Caspari, Gressmann,
Clemen|[16], Dalman[17], zgadzajg sie z tym, ze Nazaret istniat w
czasach Chrystusa, oraz, ze przydomek Nazarejczyk pochodzi od nazwy
miasta[18].

Istnienie Nazaretu - jak stwierdziliimy wczes$niej — jest z punktu
widzenia naukowego oraz logicznego do przyjecia. Istniejg jednak
pewne trudnosci formalne i literackie, odnoszgce sie do nazwy samego
miasta, i ktére pragniemy przedstawié, aby ukazac lepiej znaczenie
przydomka Nazarejczyk. W takiej optyce wszelkie rozwazania o pisowni
i koncowkach nazwy geograficznej przydomka nie bedg miaty
wiekszego znaczenia.

Przede wszystkim musimy postawi¢ pytanie: jak to mozliwe, Zze nazwa
miasteczka, ktéra nabiera niezwyklego znaczenia w literaturze
geograficznej, jest sama w sobie mato znaczgca, i zarazem nie tylko ma
dwie koncéwki w pisowni, czyli th (theta) oraz t (tau), ale przybiera tez
dwie rézne formy, czyli Nazaret i Nazara’? Mozna przypuszczal, ze
miejscowo$¢ miata dwie nazwy. Jesli wiec ten viculus w rzeczywistosci
byt tak wazny dla wspoétczesnych Jezusowi, czyli apostoléw i
ewangelistéw, to dlaczego nie przechowata sie prawidlowa nazwa
miejscowos$ci[19]? Takze w transkrypcjach z jezyka hebrajskiego na
grecki pojawia sie anormalno$¢. Hebrajskiemu tz (tzade) w greckich
tekstach Ewangelii odpowiada 2z (zeta), zamiast s (sigma); zeta
odpowiada¢ powinna hebrajskiemu zajin (z). Wielu jednak biblistéw, jak
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Lagrange, Meyer, Clemen, przywotuje wiele innych przypadkow, gdzie w
miejsce hebrajskiego tzade pojawia sie zajin, szczegblnie jesli tzade
wystepuje po literze r (resh).

Nam niech bedzie wolno przypomnieé, ze w jezyku hebrajskim obok
czasownika tza’oq [krzyczec], istnieje inny, ktory wyraza to samo: za’oq
[krzycze(]. Podobnie jak hebrajskiemu tzair [mtody, miodzieniec],
odpowiada aramejskie za’ira [maty]. Nie jest wiec istotne to, ze grecki
tekst Ewangelii zapisuje przydomek Nazarejczyk przez zeta, jako
odpowiadajgcy hebrajskiemu tzade.

Wieksze trudnosci pojawiajg sie, gdy sie pragnie wyprowadzic
przydomek Nazarejczyk z nazwy miasta. Dlaczego nie pojawia sie on —
jak to zauwazyt stusznie Guignebert[20] — w formach, ktérych by mozna
byto oczekiwaé, czyli Nazarethenos, Nazarethanos lub Nazarethaios?
Nalezatoby przyjgé¢, ze rézne formy przydomka Nazarejczyk, jako
pozbawione litery taulub theta, pochodzg od Nazara’.

Pojawia sie wiec kolejne pytanie: jesli wszystkie formy przydomka
Jezusa wywodzg sie od Nazara’, to dlaczego uzywana jest nazwa
geograficzna, ktorej najmniej sie uzywa w literaturze ewangelicznej?
Jesli wszystkie formy przydomka pochodzg od Nazara’, to dlaczego tak
sie r6znig miedzy sobg? Gdyby jakikolwiek termin grecki odpowiadat
,Nazarejczykowi”, to musialby zawsze byé¢ taki sam, czyli albo
Nazarenos, albo Nazoraios, tym bardziej, jak to wida¢ z lektury
Ewangelii, termin ,Nazarejczyk” pozostawat nieodtgcznym z imieniem
Jezusa, osoby bardzo waznej i podziwianej. Nie wierzymy w to, zZe te
dwie rézne formy mogg by¢ wytlumaczone przez zwykle stwierdzenie,
iz sie wymieniajg.

(..
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Lud, ktéry nazywa Go imieniem rabbi, chetniej definiuje Go jako
,Kaznodzieje”. Je$li nawet taka nic nie znaczgca mieScina Nazaret
istniata w czasach Jezusa, to wielu jej nie znato; szerokie rzesze ludzkie
podkreslaty moc przepowiadania Jezusa. Osobowo$¢ Kaznodziei
przykrywata w catej rozciggtosci niejasnosci miejsca pochodzenia Jego
rodziny. Jezus byl dla mas nie Nazaretanczykiem, ale
Nazarejczykiem[21], czyli Kaznodziej3.

W licznych wspélnotach ortodoksyjnych Zyddw, obok rav (rabina), ktory
jest lokalnym nauczycielem i decydentem w sprawach kultu, istnieje
rOwniez maggid (narrator), ktéry, przechodzac z jednej wspdlnoty do
innej, ma za zadanie gloszenie kazan[22]. Nie ma on wladzy nauczania
instytucjonalnego, ale jest cztowiekiem, ktory z ogromng sitg przycigga
do siebie stuchaczy, dzieki pieknej sztuce oratorskiej, opartej na
przypowiesciach oraz wdzieku meshalim. Wystarczy wspomnie¢
stynnego R. Ja’aqov Kranza[23], ktory byt wspaniatym maggid, a ktérego
przypowiesci pozostajg zywe do dzi$§ w sercach Zydow oraz w literaturze
zydowskiej[24]. Termin maggid pochodzi z hebrajskiego haggadah
(,znak, wskazowka, podkre$lenie”)[25]. Wskazéwki miaty charakter
hallachtyczny[26], i dopiero z czasem staly sie opowiadaniami, czyli w
$cistym znaczeniu halladg[27]. Termin maggid nie byt wystarczajgcy do
okre§lenia  wyjgtkowosci  przepowiadania chrzescijanskiego w
pierwszych okresach rozwoju chrzescijanistwa. Tak samo czasownik
limmed (,nauczac”), ktory w terminologii talmudycznej oznaczat
zwykle ,wydedukowa¢ norme o charakterze prawnym”[28], nie pasowat
do zdefiniowania przepowiadania chrzescijariskiego. W tych réznych
przejawach zycia duchowego chodzito o aplikacje regut scholastycznych
w celu wyprowadzenia norm hallachtycznych; te normy nieraz byty
uzywane do budowania wielkiej haddagah. Jednak cechg
charakterystyczng nauczania Jezusa - jak to zauwaza stusznie
Dalman[29] - nie byla interpretacja, ale odwotanie sie do faktu, w
ktérym nie chodzito o wytlumaczenie, a o wypelnienie. I tym faktem
byt On - sam Chrystus.

Do kazan Jezusa stosowany jest czasownik ,,nauczanie” (gr. didaskein),
ktory odpowiada aramejskiemu allefi30]. Przepowiadanie publiczne (gr.
keryssein - ,ogtasza¢, proklamowaé, przepowiada¢”), znajduje swdj
odpowiednik w aramejskim karoz, [gr. keryx — ,glosiciel, postaniec”],
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ktdre oznacza wezwanie kaptana, lewity lub innego urzedowego Zyda do
Swietej stuzby. Uczestniczenie w dobrej nowinie (euanghelizein -
~ewangelizowac¢”) odpowiada aramejskiemu baser (,,ogtasza¢”), a ktére
w literaturze talmudycznej oddawane jest przez ,da¢ ogloszenie” o
rzeczy dobrej albo ztej. Ale jakie stowo aramejskie mogto adekwatnie
okresli¢ przepowiadanie Chrystusa, ktore wywierato tak silne wrazenie
na tlumy zydowskie? Jakie stowo mogto by¢ réwnowazne greckiemu
wyrazeniu peri tes basileias tu theu (,,i mowit im o Krolestwie Bozym —
bk 9, 11), oprocz suchego ,méwié, rozumowac”, co dawaloby efekt
muzyki o przyjemnym brzmieniu? Naszym zdaniem jedynym takim
stowem jest aramejskie netzar. Przepowiadanie wczesnego
chrzescijaristwa bylo prowadzone glosno, dzwiecznie, przyjemnie dla
ucha. Dotyczyto ono dobrej nowiny o tym, iz czasy sie wypetnity, ze
proroctwo Izajasza odczytane przez Jezusa w synagodze w Nazarecie
stawato sie rzeczywistoscig, i zZe zaczyna sie prawdziwie ,rok taski
Panskiej” (Iz 61, 2). Proklamacja wypelnienia sie czasow i poczgtku roku
taski, prorokowane wcze$niej przez Izajasza, nie mogta sie dokonaé
poprzez zwykle meandry dedukcji logicznej[31], polegajgcej na badaniu
znaczenia kazdego stowa, jak to praktykowano dla celow hallahy. Ta
proklamacja nie mogta sie dokona¢ inaczej, jak przez elokwentng
deklamacje. W czasach Jezusa w jezyku aramejskim uzywano terminu
netzar na oznaczenie elokwentnej deklamacji. Konkludujgc, nalezy wiec
stwierdzi¢, ze terminem, ktory okreslat to wszystko, co czynil Jezus i
Jego uczniowie, jest termin-przydomek Nazarejczyk. Masy zydowskie,
kierujgc sie zdrowym instynktem, odnalazly spontanicznie termin,
ktéry doktadnie definiowat to przepowiadanie. To ludzie nazwali Jezusa,
a nie On sam czy tez Jego uczniowie, przydomkiem Nazarejczyk, ktory
okreslat calg Jego dziatlalno$¢. Sami uczniowie nie mieli, szczegblnie
jeszcze w okresie ziemskiego zycia Jezusa, jakiejs jasnej idei, ktora by
oddawala istote Jego misji. Przypuszczali, ze On moze by¢ Mesjaszem
przystanym, by odbudowac krélestwo Izraela i wywalczy¢ niepodlegtos¢
dla narodu wybranego. Takie przekonanie mozna odnaleZ¢ w Dz 1, 6,
kiedy uczniowie spotkali zmartwychwstalego Pana i zapytali sie:
,Panie, czy w tym czasie przywrécisz krélestwo Izraela?”. Wida¢, ze
oczekiwali oni na paruzje w kontekscie polityczno-spotecznym. W Lk
24, 19-21 zawarty zostal dialog pomiedzy dwoma uczniami, ktérzy
znajdowali sie w drodze do Emaus. Opowiadajg zmartwychwstatemu
Chrystusowi, ktorego nie poznali, o Jezusie Nazarejczyku, ,ktory byt
prorokiem poteznym w czynie i stowie wobec Boga i catego ludu”. I
dodaja: ,,A mySmy sie spodziewali, ze On wlasnie miat wyzwoli¢ Izraela.
Tak, a po tym wszystkim dzi$ juz trzeci dzien, jak sie to stato”. Thumy
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natomiast widziaty wobec siebie grupe ludzi, ktéra w synagogach i na
placach opowiadata ze wzruszeniem i niesamowitg elokwencjg nowe
idee, jak koniec $wiata i poczgtek krélestwa Bozego. Widok ttumow,
ktére wstuchiwaty sie w stowa, musiat wynika¢ z przekonania uczniéw,
ze Kaznodzieja-Nazarejczyk jest rzeczywisScie obecny. W taki sposob
narodzit sie przydomek. Mozemy stwierdzi¢ — jak to sugeruje Loisy[32]
— ze okreSlenie to nie powstalo sztucznie w celu przekreSlenia
wczesniejszych  stosunkow pomiedzy Jezusem a jaka$S sekta
baptystyczng. Podobne okreslenia, ktoére powstajg w szczegdlnych
chwilach i trwajg przez stulecia lub tysigclecia, nie rodzg sie inaczej, jak
tylko w sposéb naturalny, jak kwiat, ktéry wyrasta ponad ziemie, czyli
dzieki wewnetrznej sile zyciowej. Przydomek Nazarejczyk nadany
Jezusowi dzieki Jego sztuce oratorskiej jest czyms$ rzeczywistym,
pozytywnym i dlatego znalazt wobec siebie otwarte umysty i serca
pokolen na drogach historii.

W S$wietle naszych tlumaczen, Dalman bedzie mégl odnalezé
odpowiedz na swoje pytanie: czyzby stowo Nazoraios pochodzito z
aramejskiego natzora?[33]. Halvey i ojciec Anastazy znajda
potwierdzenie o pochodzeniu przydomka Nazorei z natzora — ,,prorok
lub kantor hymnéw”. I nie trzeba ucieka¢ sie do nazwy sekty
mandejczykéw, aby wyjasni¢ sens imienia Jezus Nazarejczyk. Réwniez
Gougel bedzie sie moégt przekonaéd, iz Nazoraios spokrewnione z
syryjskim natzora, oznacza ,proroka, kantora hymnéw”. I ten
przydomek nie zostat nadany dla gloryfikacji Jezusa[34], ale jedynie w
celu okreslenia Jego szczegdlnej dziatalnosci deklamatora, kaznodziei.
Lagrange znajdzie oparcie dla swojego twierdzenia, ze Nazoraios to
nomen agentis[35].

Nasze tlumaczenie bedzie moglo stanowi¢ podstawe dla
etymologicznych twierdzen Loisy’iego[36], wedlug ktérego Jezus w
powszechnej tradycji Ewangelii byt, tak jak wczes$niej Jan Chrzciciel a
pdzniej uczniowie Jezusa, kaznodziejg-egzorcysta wedrownym.
Guignebert znajdzie w przydomku nadanym Jezusowi wyrazenie Jego
dziatalnosci. Tak samo jak Jan, ktory dzieki swojej dziatalno$ci otrzymat
przydomek Chrzciciel, Jezus przeszedt do historii dzieki swojej
dziatlalnoS$ci zyciowej, jako Nazarejczyk. Nevi’im, ,prorocy”, ostrymi i
lamentujgcymi stowami przepowiadali Izraelowi kare oraz powstanie
krélestwa mesjanskiego na koncu dni; notzerim stowami w tonacji
entuzjastycznej przepowiadali nadchodzgce krolestwo Boze[37].
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Kto§ moglby zada¢ pytanie: dlaczego Jezusowi, uznawanemu za
nauczyciela, mistrza, kaznodzieje, nie zostal nadany jeden z licznych
tytutéw, ktéry nadawany byt osobom prowadzgcym podobng
dzialalno$¢? Takze i na to pytanie mozemy odpowiedzieé, nie
naruszajqc nic z naszej interpretacji przydomka ,,Nazarejczyk”.

Okreslenie nadane prorokom starotestamentalnym, navi’, powstato z
babiloniskiego nabu, w czasach, kiedy Izrael poddany byl wplywom
babilonskim. Stowo to zastgpito hebrajskie ro’eh i chozeh (,widzacy,
wieszcz, prorok”). Wybitnemu przedstawicielowi nowego ruchu nie
mozna bylo nada¢ tytutu, ktory nie byl juz w powszechnym uzyciu, bo
Zydzi postugiwali sie wowczas jezykiem aramejskim. Jezus mogiby by¢
nazwany rav, ,nauczyciel, mistrz”, ale On sie ré6znit od wszystkich tych,
ktérzy otrzymali ten tytut: nie tylko nauczal, ale przepowiadat wobec
tlumow zgromadzonych w S$wigtyniach i na placach. I tak jak w
przypadku starotestamentalnych navi’ istnial obok jeszcze jeden tytut,
podkreslajgcy ich sztuke oratorskg — mattif{38], tak r6wniez oratorstwo
Jezusa wymagato szczegbélnego okreSlenia. Moglby by¢ nazwany
darshan, ,przepowiadajgcy, badajacy”, ale On byl kim$ wiecej, niz
zwykltym darshan, bo nie powtarzatl mysli skierowanych wczesniej do
innych; przedstawial wlasne, oryginalne idee, ktére w wielu miejscach
odstawaty od oficjalnie obowigzujgcych. Réwniez wedtug Dalmana[39]
termin darshan nie pasowal do przepowiadania Jezusa i Jego uczniéw,
bo okresSlenie to oznacza ,bada¢ zawarto$¢ stowa Pism” w celu
zastosowania w praktyce. Tytul, ktéry prawdziwie sie nalezat, a ktory by
byt wyrdzniajgcy od innych, i ktory z catym prawdopodobieristwem
pojawit sie spontanicznie: to Nazarejczyk, bo Jego misja, prawdziwa i
Jemu wilasciwa, polegala na deklamatorskim przepowiadaniu
plomiennego stowa, wypowiadanego gtosno, z odpowiednimi
akcentami, budzgcego odgtos i przenikajgcego serca stuchaczy.
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[1]0d tlumacza: teksty Pisma Swietego w jezyku polskim podaje wg:
Pismo swiete Starego i Nowego Testamentu w przektadzie polskim W.
O. Jakuba Wujka S.J., Krakéw 1962 (Biblia ks. Wujka) oraz Pismo Swiete
Starego i Nowego Testamentu w przektadzie z jezykow oryginalnych,
Poznan 1996 (Biblia Tysigclecia).

[2][ Ndc] Analiza odmian przydomka Nazarends i Nazoraios wywodzi sie
z hasta opracowanego przez Schaedera w Theol. Wb. zum NT, vol. 1V,
kol. 879-884 (zob.: GLNT, vol. VII, kol. 833-848), jednak Theol. Wh.
zum NT nie zawiera wspominago przez Zollego wariantu przydomka
Nazarenos.

[3]Meyer, Ursprung, 11, s. 424.

[4][Ndc] Evangeliarium Hierosolymitanum, Ex-Codice Vaticano
Palestino jest manuskryptem pochodzgcym z V w., zredagowanym w
jezyku syryjskim.

[5]Klein, Ortsnamen,s. 202.

[6][ Ndc] Eli’ezer ha-Qallir jeden z najwazniejszych autorow piijut (1. mn.
piijutim) — lirykéw liturgicznych znanych na Wschodzie, we Francji,
Niemczech, Wloszech i Europie Wschodniej, uzywanych roéwniez i
dzisiaj w réznych rytach. Dzialat w Tyberiadzie, prawdopodobnie pod
koniec VI w., chociaz niektorzy historycy umiejscawiajg go w X w. Jego
utwory poswiecone byly poszczegélnym hebrajskim $wietom
liturgicznym. Wywart ogromny wplyw na kolejne pokolenia poetéw
synagogalnych - jego styl nazwany zostal Kalliri. Inspirujgc sie
haddagah oraz midrashim, stworzyl wiele neologizméw w jezyku
hebrajskim. Wiele jego utworéw liturgicznych zostato opublikowanych
w réznych modlitewnikach (machzorim). Tekst, gdzie po raz pierwszy w
zrodtach hebrajskich pojawia sie nazwa Nazareth jako miejscowos$é, a
ktéra to nazwa nie wystepuje ani w Starym Testamencie, ani u Jozefa
Flawiusza, ani w Talmudzie, znalez¢ mozna w elegii Ekah Jashebah
(uwaza sie, ze powstal on w VII-IX w.). Eli’ezer ha-Qallir
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najprawdopodobniej opieral sie na jakim$ starozytnym Zrddle,
wspominajgcym o klasie kaptanskiej w Nazarecie, miejscu okres§lanym
jako mishmeret, czyli ,,straznicy”.

[7]TB, Shabbath 116a.

[8]S. Krauss, Leben Jesus, s. 253, 255.

[9)Jirku, Ortsnamen, s. 10, 12. Listy te m6éwig o mieScie Sth)nm (w S.T.
jako Shunem - Joz 19, 18), ktéremu odpowiada dzisiejsze Solam,
odlegte 11 km na potudnie od Nazaretu, a ktére bylo zamieszkiwane w
latach 2000-300 przed Chr. Pojawia sie rowniez inne miasto — Inchrt -
odpowiadajgce biblijnemu Anacharat (Joz 19, 19), a wspdlczesnie
prawdopodobnie chodzi o En-Naura, odlegle 14 km na potudniowy
wschéd od Nazaretu.

[10][NVdci od ttumacza] Jozef Flawiusz (ok. 37-103 r.) zydowski historyk
jezyka greckiego. Brat udzial w powstaniu zydowskim jako dowddca
oddziatéw hebrajskich w 67 r. Pokonany przez Wespazjana, zostat przez
niego uwolniony. W swoich dzietach (Historie Zydowskie, Wojna
zydowska, Przeciw Apionowi) staral sie wyeliminowa¢ panujgce w
kulturze grecko-rzymskiej przesady dotyczace Zydow.

[11]Wspomnienie o przybyciu Jezusa do Nazaretu w Mk 1, 9, potwierdza
istnienie miasta Nazaret (por. Klostermann, Marcus, s. 8).

[12]]Od ttumacza] Chodzi o Stary Testament.

[13]Loisy, Christianisme, s. 84-85,n. 1.

[14]Lagrange, S. Matthieu,s.37,n.23.

[15]Meyer, Ursprung, 11,s.423,n. 2.
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[16]Clemen, Erklarung N. T., s. 20 nn.

[17]Dalman, Itineraires, s. 84 nn., szczegblnie s. 90.

[18]0. Riccionti w swoim artykule Perché Gesu e nato a Bethlehem? (,,11
Cantiere di Hiram”, s. 122), stwierdza, ze ,miejsce zamieszkania w
Nazarecie (pomimo wielu sofistycznych oporéw niektérych badaczy)
tlumaczy jasno, ze przydomek »Nazarejczyk« lub »z Nazaretu« byt
nadamy przez Jemu wspotczesnych”. O tym, ze pochodzenie z Nazaretu
nie bylo do konca pewne, jak rowniez, Ze nie jest to dyskusja
sofistyczna, ukazuje fakt, ze autorzy Ewangelii i Ojcowie KoSciota, np.
Sw. Wawrzyniec z Brindisi mysleli, ze istnieje inne, niz geograficzne
wytlumaczenie pochodzenia przydomka Nazarejczyk, poniewaz
tlumaczenie geograficzne nie satysfakcjonowato catkowicie.

[19]0jciec Jean Ruwet z Papieskiego Instytutu Biblijnego powotuje sie
na moje spostrzezenia odnoszgce sie do tego, ze rowniez Gennesarteh
[Genezaret] pisane bywa albo przez theta (th) albo przez tau (t). Nazwa
tego miasta pojawia sie réwniez jako Gennesar (na rézne formy
wokalizacji tej nazwy w tekstach talmudycznych i targumicznych
wskazuje Horowitz, Eretz Jisraell,s. 217 nn. Na temat Gennesareth zob.
Klausner, Jesus, s. 318). Abstrahujgc od tego ze konncowka eth w nazwie
Gennesareth uwazana jest za te oryginalng przez Jama Kinneretha
(Jezioro Harfy), powtarzamy, ze dla potwierdzenia istnienia miasta
Nazaret i wytlumaczenia przydomka ,Nazarejczyk”, te nikle uwagi o
charakterze filologicznym odnoszgce sie do geografii, sg drugorzedne
(dalej bedzie mozna to zobaczy¢ w naszych uwagach na temat
wokalizacji nazw semickich w ogdlnosci i dyskusji pomiedzy Dalmanem
i Kleinem).

[20]Guignebert, Jesus, s. 84.

[21] [Od tlumacza] Gra stéow w jezyku wiloskim: Nazaretano -
Nazaretanczyk (jako miejsce pochodzenia), Nazareno — Nazarejczyk
(kaznodzieja).
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[22] Na temat maggid zob. Leksykon Otzar Jisrael, vol. IV, 1924, s. 93,
col.a,oraz JL,s. V.

[23] [Ndc] Jacob ben Wolfkranz z Dubna (1740-1804), znany rowniez
jako Dubner Maggid. Stynny kaznodzieja rosyjski, znany w catej Europie
Wschodniej. W swoich kazaniach postugiwal sie przypowie$ciami
powstalymi na podstawie obserwacji zycia codziennego, tgczgc te
wszystkie elementy z prawem rabinackim.

[24] Otzar Jisrael wspomina, Ze prorocy i autorzy hagiografii
przepowiadali do ludzi w $wietym natchnieniu, tak samo jak i
kaznodzieje wspotczesni, ktorych nazywa sie maggidim.

[25] Czasownik ngd ma wiele znaczen: ,,by¢ wysokim”, ,widzialnym”,
sjasnym”; wskazywac¢”, ,podkresla¢”, ,,ogtaszac”, ,,opowiadac¢”.

[26] Halakhah od halokh (,,i$¢”), oznacza ,,norma praktyczna”.

[27] Aramejskie agada - ,,opowiadanie, zbiér opowiadan”. Pochodzi z
rdzenia gd (,tgczyc”).

[28] Stad termin Talmud.

[29] Dalman, Jesus-Jeschua, s. 50.

[30] Czasownik 7f, stosownie do roéznorakosci form, przyjmuje
znaczenie: ,,przyzwyczajac sie”, ,nauczyc sie”, ,nauczac”.

[31] Mozna powiedzieé, ze chodzitlo o reguly hermeneutyki middoth
(zob. w czes$ci dalszej rozdziat pt. Metodologia rabinistyczna i
nowotestamentalna).
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[32] Loisy, Christianisme,s. 85.

[33] Dalman, Itineraires, s. 88.

[34] Goguel, Jesus, s. 175.

[35] Lagrange, La gnose mandeenne, s. 499.

[36] Loisy, Christianisme, s. 86.

[37] DokonaliSmy juz analizy wielu fragmentéow Ewnaglii, w ktorych
pojawia sie ,Nazarejczyk” jako ,kaznodzieja, deklamator”.

[38] Termin ten wywodzi sie z rdzenia natof, ,padajgce krople”, i
pojawia siew Am 7,161 Mi 2, 6.

[39] Dalman, Jesus-Jeschua, s. 49 nn.
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